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ZMLUVA
o vziajomnej spoluprici medzi:

L. Zmluvné strany

ASOCIACIA SLOVENSKYCH FILMOVYCH KLUBOV
Brnianska 33, 811 04 Bratislava

Zastopend: p. Peter Ducar, Statutar. podpredseda ASFK

ICO: 308 12 976

DIC: 2020809879

IC DPH: SK 2020809879

Registracia: Register ob&ianskych zdruZeni MV SR

Bankové spojenie: VUB banka, a.s.

Cislo Gétu: 163736012/0200

dalef distribiitor

a

Mesto Spifski Stard Ves

So sidlom: Starova 228/109, 061 01 Spisska Stara Ves
Zastipené: Ing. Jozef Harabin, primétor mesta
1C0O: 00326526

DIC: 2020697283

Bankove spojenie: Slovenska sporitelfia, a.s.

Cislo aftu: 0492729470/0900

Platca DPH: nie

Nazov kina: Magura

So sidlom: SNP 52/97, 061 01 Spisska Stard Ves

dalej len prevadzkovatel
I1. Predmet zmluvy

Zmluvné strany sa zaviizuji dodrziavat’ nasledovné podmienky medzi distribitorom
(dodavateTom) a prevadzkovatel'om kina (odberatel'om),

Doddvatel”:

1. Zabezpetuje ndkup (prip. obnovenie) monopolnych priv na uvadzanie filmov v kindch.

2. Prostrednictvom svojho programového centra umoziiyje jednotlivym kindm zapoZicanie
distribuovanych filmovych titulov do ich programove] dtrukiiry na jednotlivé flmoveé
SeZOnYy.

3. Podla harmonogramu naprogramovania jednotlivych filmovych titulov zabezpetuje
vEasné odoslanie kopie (najneskér jeden pracovny den pred terminom uvadzania filmu) zo
skladu do kina.

4. Vyhradzuje si pravo navitevy (prip. technicko-ekonomickej kontroly) predstavenia filmu
zapozicaného z klubotéky ASFK.

Odberatel™



Fd

-

Previadzkovatel' je povinny ihned’ po ukonceni doby =zapoZiania filmového titulu

prostrednictvom DISFILMU oznamit’ distribitorovi nasledovné tdaje: poéet predstaveni,

pocet divakov a hrubé trzby tak, aby mohol distributor vystavit' riadny dafovy doklad
faktarw/.

Prevadzkovatel kina je povinny neodkladne po skonfeni premietania odoslat’ filmovh

kopiu na miesto uréené dopravnou dispoziciou,

Prevadekovatel moZe pouZivat’ vstupenky:

a. poéitatové

b. mazetové (vstupenky s presnym rozpisom sedadiel kina)

e. sériové (ocislované - 100 ks vstupenkove bloky) — kazdy blok musi mat’ dopredu
aznadenu cenu jednotlivyeh vstupeniek, Kazda vstupenka musi mat’ riadne oznadent
cenu (nesmie byt prepisovani), obsahovat' diatum a hodinu predstavenia, musi byt
rtadne ofislovand a zabezpecena peciatkou {alebo logom) kina

d. atypické (z vlastnych tlaciarni) — platia pravidld ako pri sériovych vstupenkich

e. volné — prevadzkovatel méZe vydat' na filmové predstavenie (z fondu ASFK)
maximélne 2 volné vstupenky pri poéte sedadiel 300, pripadne 4 volné vstupenky pri
pocte nad 300 sedadiel

Prevadzkovatel' je povinny  viest hodnovernl a preukdzatelni evidenciu trieb

a navitevnosti filmovych titulov zapoZitanych z klubotéky ASFE.

V pripade kontroly (zo strany ASFK) je prevadzkovatel povinny predloZit’ ekonomické

vykazy ako aj technické povolenia (preukazy premictaa itechnické osvedéenia

o spasobilosti kinosaly).

Il. Finan¢né podmienky

. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom spdsobe uréenia ceny (pozZiéovné) za

prenechanie filmovej képie do uzivania prevadzkovatelovi:

- cena (poZitovné) je uréena v zavislosti od hrubvch trzieb prevadzkovatela. Zmluvné
strany sa dohodli na sume pre distribitora vo vyike 50 % z hrubych trzieb, alebo

- fixnd cena (poZitovné) za jeden def uZivania. Vyika ceny bude dohodnuta pri
prenechani konkrétneho filmového titulu do uwZivania prevadzkovatel'ovi a bude
zlozena z dohodnutej ¢iastky + DPH podla platnej sadzby.

Distribiitor je opravneny vystavit’ riadny dafovy doklad /faktiruy/ ihned' po ukonéeni doby

zapoZicania filmového titulu.

Prevadzkovatel je povinny uhradit’ fakttru distribitorovi na éislo Gétu uvedené vo faktire

a v dobe jej splatnosti, pri¢om zmluvné strany si dohodli lehotou splatnosti faktary 10 dni

odo di jej] doruéenia prevadzkovatelovi. V pripade neuhradenia faktiry je distributor

opravneny Gétovat’ si od prevadzkovatela zmluvni pokutu vo vyske 0.03 % z dlingj

sumy za kazdy den omeskania.

1V. Zivereéné ustanovenia

. Obsah prav a povinnosti vyplyvajicich z tejto zmluvy sa riadia Obchodnym zakonnikom

a oslatnymi vieobecne zaviiznymi privnymi predpismi SR.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pripadné spory vyplyvajlice z tejlo zmluvy sa budl snaZit’
riedit’ zmiernou cestou.

Akékolvek zmeny alebo doplnky k tejto zmluve moZu byt vykonané len ofislovanymi
pisomnymi dodatkami odsahlasenymi opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.



Zmluva je vyhotovena v dvoch exemplaroch rovnakej pravnej zaviznosti, z ktorych
prevadzkovatel' obdrzi jedno vyhotovenie a poskytovatel' jedno vyhotovenie podpisané
oprivnenymi zastupcami oboch zmluvnych strén.

5. Tato zmluva sa uzatvira na dobu neuréiti s vypovednou lehotou 3 mesiace,

6. Zmluyné strany vyhlasuju, Ze si tito zmluvu, ktord obsahuje vaZne a slobodné prejavy ich
vile precitali a na znak sthlasu s jej obsahom ju podpisali.

7. Taw zmluva nadobida platnost” diiom jej podpisu opravnenymi zistupcami obidvoch
zmluvnych stran.

8. Zmluvné strany sihlasia so zverejnenim celého znenia zmluvy. Povinnost zmluvu
zverejnit’ vyplyva 2z ustanovenia § 5a zikona &.211/22000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii)
v platnom zneni.

V Bratislave dia: V Spisskej Starej Vsi, dha: 07, 06, 2012

ibutor: prevadzkovatel':

!I'. . 1qg. .]mf Har.al:m !.f ’\

Statutér, podpredseda ASFK ‘-ﬁ\ . primator mesta



